
"Иди ко мне, любовь моя. Я знал, что был предназначен для тебя, но я должен был сделать это
ради тебя и нашего ребенка. Как все в этом мире могли знать о твоей беременности, в то время
как я не знала об этом от тебя?" Чжун усадил ее у себя на колени на кровати.

"Скажем так, мы сравняем счет. Так ты все еще любишь меня?" Белла спросила его и обернула
руку вокруг шеи Чжун.

Прежде чем Чжун успела ей ответить, в дверь постучали. Это был Лиам со стаканом воды и
бутылкой витамина.

"Тук... тук... мамочка, вот твой пренатальный витамин". Пора его выпить. Я приготовила тебе
закуску на улице. Никакой еды в комнате". Лиам вошел еще до того, как получил разрешение с
витамином и водой на руке.

Джун уставился на Лиама и позволил Белле подойти к нему, чтобы принять таблетку. Лиам
улыбнулся ему на лицо перед Джун.

Джун поцарапал себя на волосах, чтобы снять гнев и увидеть поведение Лиама. Тем не менее,
он еще ничего не мог сделать, чтобы обратить вспять свое последнее действие.

Белла вышла на улицу, чтобы увидеть Лока, Бена, А Мин стоял на обеденном столе и
наслаждался миской супа и еще одной закуской на столе. Чжун последовал за ней и вытащил
стул, чтобы Белла села.

Они наслаждались поздними закусками и болтали до поздна. В конце концов, Белла
наклонилась головой к плечу Джун и расположилась так, чтобы ей было удобно прислониться
к Джун.

"Уже поздно. Пойдём спать." Чжун велела всем спать. Ложись спать в гостевой комнате, в то
время как Бен будет делить комнату с А Мин.

В комнате Белла уже почувствовала усталость. Она зевнула и сразу же упала на кровать, когда
увидела кровать. Джун засунул руку в грудь, чтобы увидеть, как его жена вяло себя ведет.

Чжун пошел в ванную и умылся. Он вышел к машине и отвез чемодан обратно в квартиру. Он
переоделся в пижаму и прокрался к кровати рядом с женой. Наконец, он выспался после
долгой бессонной ночи. Он держал жену в руке и до утра спал вместе.

В Императорском городе Ян Лонг пытался продать дом старейшины Лу как часть алиментов на
брак. Он не собирался его трогать, но ему очень нужны деньги, чтобы выжить в данный
момент. Правительство захватило весь его дом и его богатство. Он знал, что его бывшая жена
получает лучшее лечение в частной больнице Шин бесплатно благодаря любезности своего
зятя. Шуй Лан не знал, что она потеряет последнее, что оставил ей дедушка.



Гарри был замечен адвокатом старейшины Лу по поводу аукциона по продаже недвижимости.
Имущество было оспорено, так как дом включает в себя бракоразводный процесс Шуй Лан. Ян
Лонг попросил половину алиментов. Гарри устроил некоторых из своих сотрудников в качестве
одного из покупателей. Ему необходимо защитить семейное наследие старейшины Лу и Шина,
особенно когда Чжун пытался урегулировать свой личный вопрос с женой.

Утром Бен постучался в главную спальню. Чжун заметил звук и увидел, что его жена все еще
спит на кровати, он вышел и увидел беспокойное лицо своего помощника.

"Босс, у нас чрезвычайная ситуация. Мистер Гарри вчера вечером прислал нам письмо о том,
что особняк Лу выставлен на аукцион по просьбе бывшего мужа или следующей мисс Кин Шуй
Лан", - объяснил Бен своему боссу.

"Соедините меня с Гарри в кабинете сейчас же", - надел Джун свой спальный халат и пошел к
кабинету.

Джун и Гарри были на видео встрече. Джун хотела, чтобы Гарри любой ценой вернул особняк
и поместил его в качестве активов корпорации Lu, прежде чем передать его Шуй Лан, когда
она очнётся от комы. Гарри закончил видеозвонок, так как разница во времени была довольно
большой, и Гарри собирался спать.

Чжун услышал, как Лиам закричал в А Мин и вышел из кабинета. А Мин торопилась доставить
имбирные леденцы и мед, смешанный с тёплой водой, в главную ванную комнату. Там Лиам
держал волосы Беллы, когда она заболела утренней тошнотой в туалете. Она буквально сидела
на полу со своим бледным лицом. Она села и выпила теплой воды и высосала имбирные
леденцы.

Джун подошла к ней и помогла Лиаму вытереть лицо. Он встал на колени и безнадежно
беспокоился о ее состоянии.

"Нужно ли нам ехать в больницу?" Чжун беспокоилась о своем бледном лице и слабом
состоянии.

"Это обычная утренняя тошнота, которую она получила. Мы уже привыкли." Лиам пытался
сделать из волос булочку и натереть мазью заднюю часть шеи.

Не займет много времени, прежде чем переместится переполненная ванная комната в
столовую, где Лиам и А Мин заняты приготовлением рыбного отвара на завтрак. Дзюн
порезала немного фруктов для Беллы и принесла ей немного теплой воды, чтобы вымыть рот.

"О, Эм Джи... как тебе повезло, что Белла наняла четырех красавчиков, чтобы они были твоим
ассистентом. Расскажи мне историю?" Лок присоединил Беллу к обеденному столу.



"Ты уверен, что Лок? Хочешь узнать мой секрет?" Белла сказала со своим злым лицом.

"Да, дорогая..."

"забеременеет, и этот мужчина будет на твоей стороне", - смеялась Белла после того, как
сказала ему, и заставила его надуть.

"Кто же тогда отец? Не говори мне, что это Лиам?"

"Ты гость... Они оба - мой папочка, Чжун и Лиам." Белла улыбнулась.

Лок положил руку ему в лицо после того, как услышал признание Беллы.

"Как Лиам мог получить этот титул, когда мой младший брат на самом деле делал эту работу!"
Чжун протестовал против Беллы.

"Мой младший брат тоже мог бы сделать трюк, если бы вы позволили", - сказал Лиам с кухни
перед столовой.

"Ты пожелал моему брату не делать этого, пока не возродишь семь жизней", - ответил ему
Джун.

Бен был рад услышать, что его босс снова обрадовался. Бен был в агонии, когда его босс был
отдельно от большой мадам. Жизнь Бена была в аду, а теперь он прыгнул обратно в рай. Он
посмотрел на вид в столовой, где его босс кормил свою даму-босса каким-то отваром и окружал
своего близкого друга своим счастливым поведением.
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